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Briefkasten

Bearbeitet von Jilline Bornand
und Andrea Grigoleit,
Compendio Bildungsmedien AG
(sprachauskunft@compendio.ch)

Frage: Komma oder nicht: «Meine
Art zu kommunizieren(,) war zu di-
rekt und unverbliimt»?

Antwort: Der Hauptsatz lautet: «Mei-
ne Art...war zu direkt und unver-
bliime». Von «Art» hangt ein attribu-
tiver (hier aus inhaltlichen Griinden
nicht ohne Weiteres weglassbarer)
einfacher Infinitiv ab. Nach der neu-
en Regelung heisst das: zwei Kom-
mas (vor und nach dem Infinitiv)
oder keins. In Zeitungen und Verla-
gen hidlt man sich wie bisher an die
Praxis, bei einfachen Infinitiven
grundsdtzlich kein Komma zu set-
zen. Also: Meine Art zu kommu-
nizieren war zu direkt und unverbfiimt.
Oder (weniger zu empfehlen): Meine
Art, zu kommunizieren, war zu direkt
und unverbliimr. Jedenfalls falsch
wadre, nur ein einziges Komma, nach

dem Infinitiv, zu setzen.

Frage: «Abziiglich latente» oder «la-
tenter Grundstiickgewinnsteuer»?

Antwort: Abziglich ist eine Prapositi-
on, die den Genitiv regiert. Es ist also
richtig zu sagen: abziiglich der laten-
ten Grundstiickgewinnsteuer, abziig-
lich eines hohen Rabatts, abztiglich

des teuren Portos oder (ohne Artikel)
abztiglich latenter Grundstiickgewinn-
steuer, abzuglich hohen Rabatts, ab-
ziglich teuren Portos. Diese Regel
gilt, sofern das Nomen (hier Grund-
Rabatt, Porto)
durch ein oder mehrere Attribute be-

stiickgewinnsteuer,

gleitet ist (wie hier). Wenn der Pri-
position «abziiglich» allerdings ein
allein stehendes, stark gebeugtes No-
men im Singular folgt, steht dieses
Nomen ohne Beugungsendung. Das
ergibt dann: abziiglich Porto, abziig-
lich Rabatt, abziiglich Steuer (hat so-
wieso kein Genitiv-s).

Frage: Gross oder klein: «Heil Dir/
dir, Helvetia»?

Anmtwort: Es geht hier um die Hot-
lichkeitsgrossschreibung der Anrede-
pronomen. Und zwar betrifft es die
vertraute Anrede (du, dir, dein ...,
euch, euer ...). Diese vertraute Anre-
de wurde in der klassischen Recht-
schreibung in Brieftexten gross-
geschrieben, gemdss der Reform
1996 klein; seit der Revision 2006
geht beides. Wir haben hier aber kei-
nen Brieftext, sondern ein Gedicht.
Daneben kann man sich die Frage
stellen: Ist unter Helvetia die Schweiz
als Land oder deren Darstellung als
sitzende weibliche Gestalt gemeint?
In beiden Fillen muss man wohl ab-
sehen von der «vertrauten Anrede»;

daher schreibt man seit je klein.
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